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UTILISATION
PRÉ-REQUIS

Avant la toute première utilisation, veillez à charger 

complètement vos écouteurs a�n de prolonger leur ba�erie.

JUMELAGE

1. Maintenez le bouton «Power» appuyé pour allumer le 

micro et entrer en mode appairage Bluetooth.

2. Accédez aux réglages Bluetooth de votre appareil et 

sélectionner l’appareil.

PRÉSENTATION DES COMMANDES

Appui long: ON / OFF

Appui court: Changement de mode

Appui court: Chanson précédente (mode MP3)

Appui court: Fonction sel�e (lorsqu’activé sous iOS)

Appui court: Chanson suivante (mode MP3)

Appui court: Fonction sel�e (lorsqu’activé sous 

Android)

Lecture / Pause



Appui court: Activer / désactiver la fonction micro

Appui long: Lecture de l’enregistrement (nécessite 

l’installation d’une carte microSD)

Augmenter le volume

Baisser le volume

FONCTION ENREGISTREMENT

1. Raccordez le câble audio entre le micro et votre 

smartphone.

2. Ouvrez votre application de Karaoké favorite.

3. Enregistrez votre prestation.

FONCTION SELFIE

1. Appuyez sur le bouton «Power» pour passer du mode 

Bluetooth au mode «Sel�e».

2. Sélectionnez le périphérique «Shu�er» dans vos réglages 

Bluetooth.

3. Ouvrez votre application de photo sur votre smartphone 

et déclenchez l’objectif à l’aide des boutons «Haut» ou 

«Bas» de votre micro. 

UTILISATION



Le micro ne s’allume pas

• Rechargez complètement le micro.

• Essayez un autre câble USB ou adaptateur secteur.

• Véri�ez que le bouton ON/OFF est bien enclenché.

Problème d’appairage

• Activez le Bluetooth sur votre smartphone/table�e.

• Supprimez les anciennes connexions Bluetooth et relancez 

la recherche.

• Rapprochez le micro (moins de 10 mètres).

Le son est faible ou de mauvaise qualité

• Augmentez le volume du micro et de l’appareil connecté.

• Rechargez la ba�erie.

• Éloignez le micro d’autres appareils électroniques.

• Véri�ez qu’aucun objet ne bloque le haut-parleur.

DÉPANNAGE



• Ne pas ouvrir, démonter ou tenter de réparer l’appareil 

soi-même.

• Ne pas exposer l’appareil à l’eau, à l’humidité ou à des 

projections de liquide.

• Ne pas utiliser l’appareil dans des environnements à 

températures extrêmes (chaleur excessive, gel) ni en plein 

soleil prolongé.

• Ne pas exposer l’appareil à des sources de chaleur 

(radiateurs, �ammes, appareils chau�ants).

• Éviter les chocs, les chutes et les vibrations importantes.

• Utiliser uniquement les accessoires, câbles et chargeurs 

recommandés par le fabricant.

• Ne pas insérer d’objets étrangers dans les ports ou 

ouvertures de l’appareil.

• Ne pas exercer de pression excessive sur les boutons.

• Tenir l’appareil hors de portée des très jeunes enfants 

sans surveillance.

• Ne pas utiliser l’appareil s’il présente des signes de 

dommage (câble endommagé, surchau�e, 

dysfonctionnement).

• Respecter les réglementations locales en matière 

d’utilisation et de recyclage des appareils électroniques.

CONDITIONS D’UTILISATION
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Marque: JAJ

Modèle: JAJ0023

Composition : Alliage / PCB

Version Bluetooth : 5.0

Emplacement carte MicroSD

Slot USB

Sortie audio AUX 3,5 mm

Ajustement du volume

Fonction d’enregistrement

Touches de navigation playlist

Puissance de sortie : 3 W

Fréquence : 150 Hz - 20 kHz

SNR : ≥ 85 dB

Ba�erie : 800 mAh

Autonomie : 3 h en continu

Temps de chargement : 2,5 h

Dimensions : 230 x 70 mm

Certi�é aux normes européennes

SPÉCIFICATIONS



USE
PREREQUISITES

Before �rst use, make sure to fully charge your earbuds to 

extend ba�ery life.

PAIRING

1. Press and hold the “Power” bu�on to turn on the 

microphone and enter Bluetooth pairing mode.

2. Go to your device’s Bluetooth se�ings and select the 

device.

CONTROL OVERVIEW

Long press: ON / OFF

Short press: Mode change

Short press: Previous track (MP3 mode)

Short press: Sel�e function (when enabled on iOS)

Short press: Next track (MP3 mode)

Short press: Sel�e function (when enabled on Android)

Play / Pause



USE
Short press: Enable / disable microphone function

Long press: Play recording (requires microSD card 

installation)

Increase volume

Decrease volume

RECORDING FUNCTION

1. Connect the audio cable between the microphone and 

your smartphone.

2. Open your favorite karaoke app.

3. Record your performance.

SELFIE FUNCTION

1. Press the “Power” bu�on to switch from Bluetooth mode 

to “Sel�e” mode.

2. Select the “Shu�er” device in your Bluetooth se�ings.

3. Open your smartphone’s camera app and take photos 

using the “Up” or “Down” bu�ons on your microphone.



TROUBLESHOOTING
The microphone does not turn on

• Fully recharge the microphone.

• Try another USB cable or power adapter.

• Make sure the ON/OFF bu�on is properly switched on.

Pairing issue

• Enable Bluetooth on your smartphone/tablet.

• Delete previous Bluetooth connections and restart the 

search.

• Move the microphone closer (less than 10 meters).

Sound is low or poor quality

• Increase the volume on both the microphone and the 

connected device.

• Recharge the ba�ery.

• Keep the microphone away from other electronic devices.

• Make sure no object is blocking the speaker.



TERMS OF USE
• Do not open, disassemble, or a�empt to repair the 

device yourself.

• Do not expose the device to water, moisture, or liquid 

splashes.

• Do not use the device in extreme temperatures (excessive 

heat or freezing conditions) or prolonged direct sunlight.

• Do not expose the device to heat sources (radiators, 

�ames, heating devices).

• Avoid shocks, drops, and strong vibrations.

• Use only accessories, cables, and chargers 

recommended by the manufacturer.

• Do not insert foreign objects into the device’s ports or 

openings.

• Do not apply excessive pressure to the bu�ons.

• Keep the device out of reach of very young children 

without supervision.

• Do not use the device if it shows signs of damage 

(damaged cable, overheating, malfunction).

• Comply with local regulations regarding the use and 

recycling of electronic devices.
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Brand: JAJ

Model: JAJ0023

Composition: Alloy / PCB

Bluetooth Version: 5.0

MicroSD Card Slot

USB Port

3.5 mm AUX Audio Output

Volume Adjustment

Recording Function

Playlist Navigation Bu�ons

Output Power: 3 W

Frequency Range: 150 Hz – 20 kHz

SNR: ≥ 85 dB

Ba�ery: 800 mAh

Ba�ery Life: 3 hours continuous use

Charging Time: 2.5 hours

Dimensions: 230 × 70 mm

Certi�ed according to European standards



USO
PRERREQUISITOS

Antes del primer uso, asegúrese de cargar completamente 

sus auriculares para prolongar la duración de la batería.

EMPAREJAMIENTO

1. Mantenga presionado el botón «Power» para encender 

el micrófono y entrar en modo de emparejamiento 

Bluetooth.

2. Acceda a los ajustes de Bluetooth de su dispositivo y 

seleccione el dispositivo.

DESCRIPCIÓN DE LOS CONTROLES

Pulsación larga: ON / OFF

Pulsación corta: Cambio de modo

Pulsación corta: Canción anterior (modo MP3)

Pulsación corta: Función sel�e (cuando esté activada 

en iOS)

Pulsación corta: Canción siguiente (modo MP3)

Pulsación corta: Función sel�e (cuando esté activada 

en Android)

Reproducir / Pausar



USO
Pulsación corta: Activar / desactivar la función de 

micrófono

Pulsación larga: Reproducir grabación (requiere la 

instalación de una tarjeta microSD)

Subir volumen

Bajar volumen

FUNCIÓN DE GRABACIÓN

1. Conecte el cable de audio entre el micrófono y su 

smartphone.

2. Abra su aplicación de karaoke favorita.

3. Grabe su interpretación.

FUNCIÓN SELFIE

1. Pulse el botón «Power» para cambiar del modo Bluetooth 

al modo «Sel�e».

2. Seleccione el dispositivo «Shu�er» en los ajustes de 

Bluetooth.

3. Abra la aplicación de cámara de su smartphone y tome 

la foto utilizando los botones «Arriba» o «Abajo» del 

micrófono.



SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
El micrófono no se enciende

• Cargue completamente el micrófono.

• Pruebe con otro cable USB o adaptador de corriente.

• Veri�que que el botón ON/OFF esté correctamente 

activado.

Problema de emparejamiento

• Active el Bluetooth en su smartphone/tableta.

• Elimine las conexiones Bluetooth anteriores y reinicie la 

búsqueda.

• Acerque el micrófono (menos de 10 metros).

El sonido es bajo o de mala calidad

• Aumente el volumen tanto del micrófono como del 

dispositivo conectado.

• Recargue la batería.

• Aleje el micrófono de otros dispositivos electrónicos.

• Veri�que que ningún objeto esté bloqueando el altavoz.



CONDICIONES DE USO
• No abrir, desmontar ni intentar reparar el dispositivo por 

cuenta propia.

• No exponer el dispositivo al agua, la humedad ni a 

salpicaduras de líquidos.

• No utilizar el dispositivo en entornos con temperaturas 

extremas (calor excesivo o frío intenso) ni bajo la luz solar 

directa durante períodos prolongados.

• No exponer el dispositivo a fuentes de calor (radiadores, 

llamas, aparatos calefactores).

• Evitar golpes, caídas y vibraciones fuertes.

• Utilizar únicamente los accesorios, cables y cargadores 

recomendados por el fabricante.

• No introducir objetos extraños en los puertos o aberturas 

del dispositivo.

• No ejercer presión excesiva sobre los botones.

• Mantener el dispositivo fuera del alcance de niños 

pequeños sin supervisión.

• No utilizar el dispositivo si presenta signos de daño 

(cable dañado, sobrecalentamiento, mal 

funcionamiento).

• Respetar las normativas locales relativas al uso y 

reciclaje de dispositivos electrónicos.
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Marca: JAJ

Modelo: JAJ0023

Composición: Aleación / PCB

Versión Bluetooth: 5.0

Ranura para tarjeta microSD

Puerto USB

Salida de audio AUX 3,5 mm

Ajuste de volumen

Función de grabación

Botones de navegación de lista de reproducción

Potencia de salida: 3 W

Frecuencia: 150 Hz – 20 kHz

Relación señal/ruido (SNR): ≥ 85 dB

Batería: 800 mAh

Autonomía: 3 h continuas

Tiempo de carga: 2,5 h

Dimensiones: 230 × 70 mm

Certi�cado conforme a las normas europeas



UTILIZAÇÃO
PRÉ-REQUISITOS

Antes da primeira utilização, certi�que-se de carregar 

completamente os seus auriculares para prolongar a 

duração da bateria.

EMPARELHAMENTO

1. Mantenha premido o botão “Power” para ligar o 

microfone e entrar no modo de emparelhamento 

Bluetooth.

2. Aceda às de�nições de Bluetooth do seu dispositivo e 

selecione o dispositivo.

DESCRIÇÃO DOS COMANDOS

Pressão longa: ON / OFF

Pressão curta: Mudança de modo

Pressão curta: Faixa anterior (modo MP3)

Pressão curta: Função sel�e (quando ativada no iOS)

Pressão curta: Faixa seguinte (modo MP3)

Pressão curta: Função sel�e (quando ativada no 

Android)

Reproduzir / Pausar



UTILIZAÇÃO
Pressão curta: Ativar / desativar a função de 

microfone

Pressão longa: Reproduzir gravação (necessita de 

cartão microSD instalado)

Aumentar o volume

Diminuir o volume

FUNÇÃO DE GRAVAÇÃO

1. Ligue o cabo de áudio entre o microfone e o seu 

smartphone.

2. Abra a sua aplicação de Karaoke favorita.

3. Grave a sua atuação.

FUNÇÃO SELFIE

1. Prima o botão “Power” para alternar do modo Bluetooth 

para o modo “Sel�e”.

2. Selecione o dispositivo “Shu�er” nas de�nições de 

Bluetooth.

3. Abra a aplicação da câmara no seu smartphone e tire 

fotogra�as utilizando os botões “Cima” ou “Baixo” do 

microfone.



RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
O microfone não liga

• Carregue completamente o microfone.

• Experimente outro cabo USB ou adaptador de corrente.

• Veri�que se o botão ON/OFF está corretamente ativado.

Problema de emparelhamento

• Ative o Bluetooth no seu smartphone/tablet.

• Elimine ligações Bluetooth antigas e reinicie a pesquisa.

• Aproxime o microfone (menos de 10 metros).

O som é fraco ou de má qualidade

• Aumente o volume do microfone e do dispositivo ligado.

• Recarregue a bateria.

• Afaste o microfone de outros dispositivos eletrónicos.

• Veri�que se nenhum objeto está a bloquear o altifalante.



CONDIÇÕES DE UTILIZAÇÃO
• Não abrir, desmontar ou tentar reparar o aparelho por 

conta própria.

• Não expor o aparelho à água, humidade ou salpicos de 

líquidos.

• Não utilizar o aparelho em ambientes com temperaturas 

extremas (calor excessivo ou frio intenso) nem sob 

exposição solar prolongada.

• Não expor o aparelho a fontes de calor (radiadores, 

chamas, aparelhos de aquecimento).

• Evitar choques, quedas e vibrações fortes.

• Utilizar apenas acessórios, cabos e carregadores 

recomendados pelo fabricante.

• Não inserir objetos estranhos nas portas ou aberturas do 

aparelho.

• Não exercer pressão excessiva sobre os botões.

• Manter o aparelho fora do alcance de crianças 

pequenas sem supervisão.

• Não utilizar o aparelho se apresentar sinais de danos 

(cabo dani�cado, sobreaquecimento, mau 

funcionamento).

• Cumprir as regulamentações locais relativas à utilização 

e reciclagem de equipamentos eletrónicos.
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Marca: JAJ

Modelo: JAJ0023

Composição: Liga metálica / PCB

Versão Bluetooth: 5.0

Ranhura para cartão microSD

Porta USB

Saída de áudio AUX 3,5 mm

Ajuste de volume

Função de gravação

Botões de navegação de playlist

Potência de saída: 3 W

Frequência: 150 Hz – 20 kHz

Relação sinal/ruído (SNR): ≥ 85 dB

Bateria: 800 mAh

Autonomia: 3 h contínuas

Tempo de carregamento: 2,5 h

Dimensões: 230 × 70 mm

Certi�cado de acordo com as normas europeias



UTILIZZO
PREREQUISITI

Prima del primo utilizzo, assicurarsi di caricare completamente 

gli auricolari per prolungare la durata della ba�eria.

ABBINAMENTO

1. Tenere premuto il pulsante “Power” per accendere il 

microfono ed entrare in modalità di abbinamento 

Bluetooth.

2. Accedere alle impostazioni Bluetooth del dispositivo e 

selezionare il dispositivo.

DESCRIZIONE DEI COMANDI

Pressione lunga: ON / OFF

Pressione breve: Cambio modalità

Pressione breve: Brano precedente (modalità MP3)

Pressione breve: Funzione sel�e (quando a�ivata su 

iOS)

Pressione breve: Brano successivo (modalità MP3)

Pressione breve: Funzione sel�e (quando a�ivata su 

Android)

Riproduzione / Pausa



UTILIZZO
Pressione breve: A�ivare / disa�ivare la funzione 

microfono

Pressione lunga: Riproduzione della registrazione 

(richiede l’installazione di una scheda microSD)

Aumentare il volume

Diminuire il volume

FUNZIONE DI REGISTRAZIONE

1. Collegare il cavo audio tra il microfono e lo smartphone.

2. Aprire la propria applicazione karaoke preferita.

3. Registrare la propria esibizione.

FUNZIONE SELFIE

1. Premere il pulsante “Power” per passare dalla modalità 

Bluetooth alla modalità “Sel�e”.

2. Selezionare il dispositivo “Shu�er” nelle impostazioni 

Bluetooth.

3. Aprire l’app fotocamera dello smartphone e sca�are la 

foto utilizzando i pulsanti “Su” o “Giù” del microfono.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Il microfono non si accende

• Caricare completamente il microfono.

• Provare un altro cavo USB o ada�atore di alimentazione.

• Veri�care che il pulsante ON/OFF sia corre�amente 

a�ivato.

Problema di abbinamento

• A�ivare il Bluetooth sullo smartphone/tablet.

• Eliminare le connessioni Bluetooth precedenti e riavviare 

la ricerca.

• Avvicinare il microfono (meno di 10 metri).

Il suono è basso o di scarsa qualità

• Aumentare il volume sia del microfono sia del dispositivo 

collegato.

• Ricaricare la ba�eria.

• Tenere il microfono lontano da altri dispositivi ele�ronici.

• Veri�care che nessun ogge�o blocchi l’altoparlante.



CONDIZIONI DI UTILIZZO
• Non aprire, smontare o tentare di riparare il dispositivo 

autonomamente.

• Non esporre il dispositivo ad acqua, umidità o schizzi di 

liquidi.

• Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature 

estreme (calore eccessivo o gelo) né so�o esposizione 

prolungata al sole.

• Non esporre il dispositivo a fonti di calore (radiatori, 

�amme, apparecchi di riscaldamento).

• Evitare urti, cadute e forti vibrazioni.

• Utilizzare esclusivamente accessori, cavi e caricaba�erie 

raccomandati dal produ�ore.

• Non inserire ogge�i estranei nelle porte o aperture del 

dispositivo.

• Non esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti.

• Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini molto 

piccoli senza supervisione.

• Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di 

danneggiamento (cavo danneggiato, surriscaldamento, 

malfunzionamento).

• Rispe�are le normative locali relative all’uso e al riciclo 

dei dispositivi ele�ronici.
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Marca: JAJ

Modello: JAJ0023

Composizione: Lega / PCB

Versione Bluetooth: 5.0

Slot per scheda microSD

Porta USB

Uscita audio AUX 3,5 mm

Regolazione del volume

Funzione di registrazione

Tasti di navigazione playlist

Potenza in uscita: 3 W

Frequenza: 150 Hz – 20 kHz

Rapporto segnale/rumore (SNR): ≥ 85 dB

Ba�eria: 800 mAh

Autonomia: 3 ore continue

Tempo di ricarica: 2,5 ore

Dimensioni: 230 × 70 mm

Certi�cato conforme alle norme europee



GEBRUIK
VOORWAARDEN

Laad vóór het eerste gebruik uw oordopjes volledig op om de 

levensduur van de ba�erij te verlengen.

KOPPELEN

1. Houd de knop “Power” ingedrukt om de microfoon in te 

schakelen en de Bluetooth-koppelingsmodus te 

activeren.

2. Ga naar de Bluetooth-instellingen van uw apparaat en 

selecteer het apparaat.

OVERZICHT VAN DE BEDIENING

Lang indrukken: AAN / UIT

Kort indrukken: Modus wijzigen

Kort indrukken: Vorig nummer (MP3-modus)

Kort indrukken: Sel�efunctie (wanneer geactiveerd op 

iOS)

Kort indrukken: Volgend nummer (MP3-modus)

Kort indrukken: Sel�efunctie (wanneer geactiveerd op 

Android)

Afspelen / Pauzeren



GEBRUIK
Kort indrukken: Microfoonfunctie in-/uitschakelen

Lang indrukken: Opname afspelen (vereist een 

geïnstalleerde microSD-kaart)

Volume verhogen

Volume verlagen

OPNAMEFUNCTIE

1. Sluit de audiokabel aan tussen de microfoon en uw 

smartphone.

2. Open uw favoriete karaoke-app.

3. Neem uw optreden op.

SELFIEFUNCTIE

1. Druk op de knop “Power” om van Bluetooth-modus naar 

“Sel�e”-modus te schakelen.

2. Selecteer het apparaat “Shu�er” in uw 

Bluetooth-instellingen.

3. Open de camera-app op uw smartphone en maak een 

foto met de knoppen “Omhoog” of “Omlaag” op de 

microfoon.



PROBLEEMOPLOSSING
De microfoon gaat niet aan

• Laad de microfoon volledig op.

• Probeer een andere USB-kabel of netadapter.

• Controleer of de AAN/UIT-knop correct is ingeschakeld.

Koppelingsprobleem

• Schakel Bluetooth in op uw smartphone/tablet.

• Verwijder oude Bluetooth-verbindingen en start de 

zoekopdracht opnieuw.

• Breng de microfoon dichterbij (minder dan 10 meter).

Het geluid is zwak of van slechte kwaliteit

• Verhoog het volume van zowel de microfoon als het 

aangesloten apparaat.

• Laad de ba�erij opnieuw op.

• Houd de microfoon uit de buurt van andere elektronische 

apparaten.

• Controleer of geen enkel voorwerp de luidspreker 

blokkeert.



GEBRUIKSVOORWAARDEN
• Het apparaat niet openen, demonteren of zelf proberen 

te repareren.

• Het apparaat niet blootstellen aan water, vocht of 

opspa�ende vloeisto�en.

• Het apparaat niet gebruiken bij extreme temperaturen 

(overmatige hi�e of vorst) of langdurige blootstelling aan 

direct zonlicht.

• Het apparaat niet blootstellen aan warmtebronnen 

(radiatoren, open vuur, verwarmingsapparaten).

• Schokken, vallen en sterke trillingen vermijden.

• Alleen accessoires, kabels en opladers gebruiken die door 

de fabrikant worden aanbevolen.

• Geen vreemde voorwerpen in de poorten of openingen 

van het apparaat steken.

• Geen overmatige druk uitoefenen op de knoppen.

• Het apparaat buiten bereik van zeer jonge kinderen 

houden zonder toezicht.

• Het apparaat niet gebruiken als het tekenen van schade 

vertoont (beschadigde kabel, oververhi�ing, storing).

• De lokale regelgeving met betrekking tot het gebruik en 

de recycling van elektronische apparaten naleven.



SPECIFICATIES

Toutes les marques mentionnées appartiennent à leurs propriétaires respectifs.
All trademarks are the property of their respective owners. 
Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine
Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China.
499 AVENUE DES MONTS D’OLMES | 09340 VERNIOLLE | FRANCE  

MANUFACTURER

SHENZHEN KASPERSKY WANBANG INDUSTRIAL CO. LTD
501, TANGDONG 7 FACTORY, TIANXIN INDUSTRIAL ZONE,
GUSHU SECOND ROAD, XIXIANG, BAO’AN DISTRICT,
SHENZHEN, GUANGDONG PROVINCE, CHINA
MODEL NUMBER : WS858 / JAJ0023
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Merk: JAJ

Model: JAJ0023

Samenstelling: Legering / PCB

Bluetooth-versie: 5.0

MicroSD-kaartsleuf

USB-poort

3,5 mm AUX-audio-uitgang

Volumeregeling

Opnamefunctie

Afspeellijst-navigatieknoppen

Uitgangsvermogen: 3 W

Frequentie: 150 Hz – 20 kHz

Signaal-ruisverhouding (SNR): ≥ 85 dB

Ba�erij: 800 mAh

Gebruiksduur: 3 uur continu

Oplaadtijd: 2,5 uur

Afmetingen: 230 × 70 mm

Gecerti�ceerd volgens de Europese normen



VERWENDUNG
VORAUSSETZUNGEN

Stellen Sie vor der ersten Verwendung sicher, dass Sie Ihre 

Ohrhörer vollständig au�aden, um die Lebensdauer des Akkus 

zu verlängern.

KOPPLUNG

1. Halten Sie die „Power“-Taste gedrückt, um das Mikrofon 

einzuschalten und den Bluetooth-Kopplungsmodus zu 

aktivieren.

2. Ö�nen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Geräts und 

wählen Sie das Gerät aus.

BEDIENUNGSÜBERSICHT

Langes Drücken: EIN / AUS

Kurzes Drücken: Moduswechsel

Kurzes Drücken: Vorheriger Titel (MP3-Modus)

Kurzes Drücken: Sel�e-Funktion (wenn unter iOS 

aktiviert)

Kurzes Drücken: Nächster Titel (MP3-Modus)

Kurzes Drücken: Sel�e-Funktion (wenn unter Android 

aktiviert)

Wiedergabe / Pause



VERWENDUNG
Kurzes Drücken: Mikrofonfunktion aktivieren / 

deaktivieren

Langes Drücken: Aufnahme wiedergeben (erfordert 

eine installierte microSD-Karte)

Lautstärke erhöhen

Lautstärke verringern

AUFNAHMEFUNKTION

1. Verbinden Sie das Audiokabel zwischen dem Mikrofon und 

Ihrem Smartphone.

2. Ö�nen Sie Ihre bevorzugte Karaoke-App.

3. Nehmen Sie Ihre Darbietung auf.

SELFIE-FUNKTION

1. Drücken Sie die „Power“-Taste, um vom Bluetooth-Modus 

in den „Sel�e“-Modus zu wechseln.

2. Wählen Sie das Gerät „Shu�er“ in Ihren 

Bluetooth-Einstellungen aus.

3. Ö�nen Sie die Kamera-App Ihres Smartphones und lösen 

Sie mit den Tasten „Oben“ oder „Unten“ am Mikrofon 

aus.



FEHLERBEHEBUNG
Das Mikrofon lässt sich nicht einschalten

• Laden Sie das Mikrofon vollständig auf.

• Verwenden Sie ein anderes USB-Kabel oder Netzteil.

• Überprüfen Sie, ob die EIN/AUS-Taste korrekt 

eingeschaltet ist.

Kopplungsproblem

• Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone/Tablet.

• Löschen Sie frühere Bluetooth-Verbindungen und starten 

Sie die Suche erneut.

• Bringen Sie das Mikrofon näher heran (weniger als 10 

Meter).

Der Ton ist leise oder von schlechter Qualität

• Erhöhen Sie die Lautstärke sowohl am Mikrofon als auch 

am verbundenen Gerät.

• Laden Sie den Akku auf.

• Halten Sie das Mikrofon von anderen elektronischen 

Geräten fern.

• Stellen Sie sicher, dass kein Gegenstand den 

Lautsprecher blockiert.



NUTZUNGSBEDINGUNGEN
• Gerät nicht ö�nen, zerlegen oder selbst reparieren.

• Gerät nicht Wasser, Feuchtigkeit oder Spritzern 

aussetzen.

• Gerät nicht bei extremen Temperaturen (starke Hitze oder 

Frost) oder längerer direkter Sonneneinstrahlung 

verwenden.

• Gerät nicht Wärmequellen aussetzen (Heizkörper, 

Flammen, Heizgeräte).

• Stöße, Stürze und starke Vibrationen vermeiden.

• Nur vom Hersteller empfohlene Zubehörteile, Kabel und 

Ladegeräte verwenden.

• Keine Fremdkörper in die Anschlüsse oder Ö�nungen des 

Geräts einführen.

• Keinen übermäßigen Druck auf die Tasten ausüben.

• Gerät außerhalb der Reichweite von Kleinkindern ohne 

Aufsicht aufbewahren.

• Gerät nicht verwenden, wenn es Anzeichen von Schäden 

aufweist (beschädigtes Kabel, Überhitzung, Fehlfunktion).

• Lokale Vorschri�en zur Nutzung und Entsorgung von 

elektronischen Geräten beachten.



TECHNISCHE DATEN

Toutes les marques mentionnées appartiennent à leurs propriétaires respectifs.
All trademarks are the property of their respective owners. 
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Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China.
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Marke: JAJ

Modell: JAJ0023

Zusammensetzung: Legierung / PCB

Bluetooth-Version: 5.0

microSD-Kartensteckplatz

USB-Anschluss

3,5-mm-AUX-Audioausgang

Lautstärkeregelung

Aufnahmefunktion

Playlist-Navigationstasten

Ausgangsleistung: 3 W

Frequenz: 150 Hz – 20 kHz

Signal-Rausch-Verhältnis (SNR): ≥ 85 dB

Akku: 800 mAh

Akkulaufzeit: 3 Stunden Dauerbetrieb

Ladezeit: 2,5 Stunden

Abmessungen: 230 × 70 mm

Zerti�ziert nach europäischen Normen


